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DUNGS”

Combustion Controls

AeKknapauua
COOTBETCTBUA
Tpe6oBaHuam EC

UHCTPpYKUMA no
3KcnayaTtauuu v
MOHTaMy

Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

Navod k pouziti |Instrukcja obstugi

AT Uygunluk
Beyani

Calistirma ve
montaj talimatlari

MB (DLE) 403 BO1

GasMultiBloc®
jednostupnovy
zplisob provozu

jednostupnovy

GasMultiBloc® GasMultiBloc®
praca

zplisob provozu |jednostopniowa

GazMultiBloc®
tek kademeli
ipletme taru

HomMuHanbHble BHYTPeHHUe guameTpbl

Jmenovité svétlosti

srednice znamionowe

Nominal caplar

Rp 3/8 - Rp 12

MB (DLE) 403 BO1

# 228 927
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Prohlaseni
o shodé EU

Deklaracja
zgodnosci UE

DUNGS”

Combustion Controls

AT Uygunluk
Beyani

NpopykT / Produkt
Produkt / Uriin

MB-D (LE) 403 B01

YHuBepca/bHbIii ra30Bbli 610K OAHOCTYNEHYaTOro AeHCTBUA
GasMultiBloc® jednostupriovy zpisob provozu
GasMultiBloc® praca jednostopniowa
GazMultiBloc® tek kademeli ipletme tiirii

MpounasopuTens / Vyrobce
Producent / Uretici

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
D-73660 Urbach, Germany

HaCTOALLWM NMOLATBEPKAAET, YTO BCE
NPOAYKTbI B HACTOALLEM MepeyHe
npoLwnvucnbitaHue EC Tunosoro
o6pasua 1 0TBEYaIoT ClIefy oM
HopMam 6e30MacHOCTU:

TexHuyeckue ycnosua EC pna
rasoBbiX NpM6opoB
2016/426

AunpertuBa EC no o6opypo-
BaHUlO, pa6oTalolwemy nopa
fAaBsieHuem

2014/68

B AIGMCTBYIOLLEN pefaKLuu.

B cnyyae BHeceHusa B npubop
HecaHKLMOHWPOBAHHbLIX HaMu
M3MEeHeHUI faHHas Aexnapauus
TepsET cuiy.

timto prohlasuje, ze produkty uve-
dené v prehledu byly pfedmétem
prezkouseni typu podle smér-
nic EU a splfuji hlavni naroky na
bezpecénostnasleduijicich predpisu:

Nafizeni EU o spotiebiéich plyn-
nych paliv
2016/426

Smeérnice EU o tlakovych zafi-
zenich
2014/68

v platném znéni.

V pfipadé namineschvalené zmény
na pfistroji ztraci toto prohlaseni
platnost.

niniejszym oswiadcza, ze produkty
wymienione w tym zestawieniu zo-
staty poddane badaniu zgodnosci
z wzorcem konstrukcyjnym UE
i spetniajg istotne wymogi bezpie-
czenstwanastepujacych przepisow:

Rozporzadzenie UE w sprawie
urzadzen spalajacych paliwa
gazowe

2016/426

Dyrektywa UE w sprawie urzg-
dzen ci$nieniowych
2014/68

w obowigzujacym brzmieniu.

W razie wprowadzenia w urzadze-
niu niedozwolonych przez produ-
centa zmian niniejsza deklaracja
traci waznosc.

Yukarida adi gecen Uretici, bu genel
bakista belirtilen Urlnlerin AT tip
incelemesine tabii tutuldugunu
ve asagida belirtilen glincel yonet-
meliklerinin

AT Gaz Yakan Cihazlar Yonet-
meligi
2016/426

AT Basinch Ekipmanlar Yénet-
meligi
2014/68

6nemli guvenlik gerekliliklerine
uygunlugunu beyan ediyor.

Cihazda, firmamiz tarafindan onay-
lanmamis degisikliklerin yapilmasi
halinde bu uygunluk beyani gecer-
liligini kaybeder.

OcHoBaHue Ana ucnbitaHusa EC Tunosoro o6pasua

Kontrola systému QS
Kontrola systemu QS

Kalite Kontrol sisteminin denetimi

Podklady pro prezkouseni typu podle smérnic EU EN 126
Podstawa badania zgodnosci z wzorem konstrukcyjnym UE ISO 23551-8
AT Tip incelemesi esaslari
CpoK aencTBua/CBUAETEIbCTBO
Platnost/osvédéeni 2028-04-10
Okres waznosci/zaswiadczenie CE-0123CT1203
Gecerlilik suiresi/Sertifika
YNo/IHOMOY€HHbIN opraH
Pfislu$na instituce (EU) 2016/426
Jednostka notyfikowana TUV SUD Product Service GmbH Zertifizierstellen
Yetkili kuruluglar RidlerstralBe 65

D-80339 Miinchen
MpoBepKa cUcTeMbl KOHTPOJIA KayecTBa Germany

Notified Body number: 0123

<

Dr.-Ing. Karl-Glinthef Dalsaf3,
JupekTop / Jednatel

Prezes / Genel Mudir
Urbach, 2018-04-21
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EU-Type Examination Certificate Product Sevie
No. C5A 18 04 22629 021

Holder of Certificate: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

GERMANY
Product: Fittings (Gas)

Multifunctional control
Model(s): Series MB- ... 403 B01
Parameters: Valid from 2018-04-21

PIN CE-0123CT1203

for further information see annex

Tested according to: DINEN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
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1SO 23550:2011

bl

Ao The Certification Body of TUV SUD Product Service GmbH confirms according to Annex llI

ol (Module B) that the listed product complies with the relevant provisions according to Annex | of
Regulation (EU) 2016/426 on appliances burning gaseous fuels. It refers only to the sample
submitted for testing and certification and on its technical documentation. See also notes
overleaf.

*

(TN

= Test report no.: V-M 1610-00/18

<

o Valid until: 2028-04-10

(2

=

e

L .

5 gL

& .
Date, 2018-04-11 ( Norbert Hérmann )

[

<

b TUV SUD Product Service GmbH is Notified Body according to Regulation (EU) 2016/426 on

I appliances burning gaseous fuels with identification No. 0123.

|: Page 10f 3
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N TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - Ridlerstrale 65 - 80339 Miinchen - Germany v
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ZERTIFIKAT e CERTIFICATE ¢

EU-Baumusterpriifbescheinigung Product Senic
Nr. C5A 18 04 22629 021

Zertifikatsinhaber: Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1
73660 Urbach

DEUTSCHLAND
Produkt: Ausriistungen (Gas)

Mehrfachstellgerat
Modell(e): Baureihe MB- ... 403 B01
Kenndaten: Giltig ab 21.04.2018

PIN CE-0123CT1203

alle weiteren Kenndaten siehe Anhang

Gepriift nach: DIN EN 126:2012
DIN EN 161:2013
DIN EN 88-1:2016
DIN EN 13611:2011
ISO 23551-8:2016
ISO 23551-1:2012
ISO 23551-2:2006
ISO 23550:2011

Die Zertifizierstelle von TUV SUD Product Service GmbH bestétigt gemar Anhang Ill (Modul B)
die Ubereinstimmung des bezeichneten Produktes mit den wesentlichen Anforderungen gemaf
Anhang | der Verordnung (EU) 2016/426 tuber Geréate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe.
Priifgrundlage ist ausschlieRlich das zur Prifung und Zertifizierung vorgestellte Prafmuster
sowie dessen technische Dokumentation. Umseitige Hinweise sind zu beachten.

Priifbericht Nr.: V-M 1610-00/18
Giiltig bis: 2028-04-10
Datum, 2018-04-11 ( Norbert Hérmann )

TUV SUD Product Service GmbH ist notifizierte Stelle gemaR der Verordnung (EU) 2016/426
Uber Gerate zur Verbrennung gasférmiger Brennstoffe mit der Kennnummer 0123.

Seite 1 von 3
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TUV SUD Product Service GmbH - Zertifizierstelle - RidlerstraBe 65 - 80339 Miinchen - Germany 119,%
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UHCcTpyKUMA no
3Kcnayatauuu U MOHTaMYy

YHuBepcanbHbIi ra3oBblit 6710K
OAHOCTYNEHYaToro AeNCTBUA
Tun MB-D (LE) 403 BO1

HomuHanbHble BHYTPEHHHE JuamMmeTpbl
Rp 3/8 - Rp 1/2

®D  a®

Provozni a montazni
navod
Plynovy multiblok

(GasMultiBloc)
jednostupriovy zpisob
provozu

Typ MB-D (LE) 403 BO1

Jmenovité svétlosti
Rp 3/8 - Rp 1/2

Instrukcja obstugi i
montazu

GasMultiBloc
praca jednostopniowa
typ MB-D(LE) 403 BO1

Srednice znamionowe
Rp 3/8 -Rp 1/2

DUNGS”

Combustion Controls

Kullanim ve Montaj
Kilavuzu

GazMultiBloc

tek kademeli igletme tiirt
Tip MB-D (LE) 403 BO1
Nominal ¢ap

Rp 3/8 Rp 1/2

MNMonoxteHue Npu MoHTaHe
Poloha vestavéni
Potozenie zabudowy
Montaj pozisyonu

ANeKTpUYEeCcKoe coeuHeHue
Elektricky pFipoj

Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

e

3a3emeHne COrmNacHo MECTHbIM UHCTPYKLMAM
Uzemnéni podle mistnich pfedpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel yénetmeliklere gore topraklama

P1 Mp
L1 N

S 20/S 50

P1  Mp

L1 N
T

S 22/S 52

EN 161

EN 88

EN 549

Makc. paboyee pasneHve

max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze

Max. isletme basinci

MB-...403..: p =200 mbar (20 kPa)

‘max./maxi.

V1+V2 knacc A, rpynna 2
V1+V2 tfida A, skupina 2
V1+V2 Klasa A, grupa 2
V1+V2 Sinif A, Grup 2
cornacHo / podle / wg / gére
EN 161

U, ~(AC) 230V + 10 %

wnu /nebo/lub/veya

~(AC) 110V -120V, ~(AC) 240 V
=(DC) 48V;=(DC) 24V -28V
MpoponxkuTensHoCTb BRAoYeHna/Doba
zapnuti/ czas wtgczenia/ Devrede kalma
slresi 100 %

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

Sinif A, Grup 2

cornacHo /acc./wg/anorme
EN 88

MukpodunbTp
Jemny filtr
Mikrofiltr

ince filtre

EN 1854

Temnepartypa OKpyatoLLe cpeabl
Teplota okoli

Temperatura otoczenia

Cevre sicakhgi

-15°C ... +70°C
Bua 3awmThbl
Kryti

Rodzaj ochrony

Koruma turi

IP 54 nach/podle /wg/gore
IEC 529 ( DIN 40 050)

CewmeiictBO 1+2+3

Skupina 1+2+3
Rodzina 1+2+3
Familya 1+2+3

[Avana3oH aaBneHua Ha Bbixope
Rozsah vystupniho tlaku
Zakres ci$nienia wylotowego
Basing cikis bélumu

$20/S 22:4 - 20 mbar (0,4 - 2 kPa)
$50/S 52:4 - 50 mbar (0,4 - 5 kPa)

Pene paBnenusa/ Hlida¢ tlaku/
Czujnik cisnienia/ Presostat
T™MN/Typltypltip }

GW... A5, GW...A2, NB...A2, UB...A2
cornacHo/ podle / wg / gbre

EN 1854

B ycTaHOBHaXx CHUKEHHOrO ra3a sanpewjaerca akcnnyarauua MB-D...Hue 0°C. IpUMEHATL TONIbKO A/1A ra3006pa3HOro CHUKEHHOro
rasa, MUJKue yrneBofopo/bl paspyLuaioT ynIoTHUTEIbHbIE MaTepuarbl.
V zafizenich na kapalny plyn neprovozovat MB-D... pod 0 °C. Vhodny pouze pro plynny kapalny plyn, kapalné uhlovodiky rozrusuji

tésnici materialy.

W instalacji gazu ptynnego nie nalezy eksploatowaé MB-D... w temperaturze ponizej 0°C. Dostosowany tylko do gazéw ptynnych w
postaci gazowej; ciekte weglowodory powoduja zniszczenie materiatu uszczelek.
Likit gaz tesislerinde MB-D... 0°C altinda calistirilmayacaktir. Yalnizca gaz halindeki likit gaz icin uygundur, sivi hidrokarbonlar conta

malzemelerini tahrip eder.



MyHKTbI ANA U3MepeHUa faBsieHnA
Odbéry tlaku

Odprowadzenia ci$nieniowe
Basing cikiglari

5 A ah
'
i

° l_g—‘ ° 1,3,4 Pesb6osannpobra G 1/8 1,3,4, Srubazamykajaca G 1/8
~

° 2 M3mepuTenbHbIv 2 Kréciec pomiarowy, opcjonalnie
| | | | naTpy6oK, no Bblibopy

L

1,3,4, Sroub uzavéru G 1/8 1,3,4, Kapak civatasi G 1/8
Méfici nastavec opéné 2 Olgiim elemani, opsiyonel

C6opouHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

o
N~
A 40 -
m
A = MecrTo, TpebytoLieecs ANA OTKPbITUA KOXyxa [ELEELEE T
A = prostor potfebny pro otevieni krytu :
A = przestrzen konieczna do otwarcia kotpaka
A = Kapagin agilmasi igin yer gereksinimi
B = Mecro, Tpebylouleecs ans savensi coneronna [F] ¢ Y o lqpr T
B = prostor potfebny pro vyménu magnetu
B = przestrzen konieczna dla wymiany elektromagnesu
B - Miknatis degisti - Ksinimi
iknatis degistirme icin yer gereksinimi ’ 42 | 575
Tvn Rp Bpems pasmbikaHua C6opouyHble pa3mepbl / Montazni rozméry / Bec
Typ Doba otevieni Wymiary montazowe / Boyut Hmotnost
Typ Czas otwarcia [mm] Masa
Tip Acma siresi a b ¢ d e f g9 h i Agirlik [kg]
MB-(D) 403 BO1 Rp 1/2 < 1s 80 122 53 95 40 24 76 85 130 1,4
MB-(DLE) 403 BO1 Rp 1/2 <20s 80 122 53 95 40 24 76 112 140 1,5

Makc. KpyTAwue momeHTbl / TpyGonpoBogHas apmatypa M 3 M4 M5 M6 M8 G1/8 G1/4 G1/2 G3/4
max. kroutici momenty / pfisluSenstvi systému
Maks. momenty obrotowe/wyposazenie systemu 1,2Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 5Nm 7Nm 10Nm 15Nm
max. Tork degerleri / Sistem aksesuari

Wcnonb3yiite cneyunanbHble UHCTPYMEHTbI! BuHTBI BKpYy4M1BaiTe Kpectoo6pasHo!
i Pouzivat vhodné naradi! Srouby utahovat kfizem!
{ y Wykorzysta¢ odpowiednie narzedzia! Sruby dokrecac na krzyz!
Uygun alet kullanin! Civatalari capraz siralamaya goére sikin!
5 r& M, T DN 10 15

= Rp 3/8 1/2

/D—!_D],m\
lo®
=z

T max. 70 105 [Nm] t<10s
T T
. B Kauec T 3 50 [Nm]t<10s
Y3en 3anpeujaetca UCMNoOJIb30BaTh B Ka4eCcTBe pblyara. max.

PFistroj nesmi byt pouzivan jako paka.
Urzadzenia nie uzywaé w charakterze dzwigni.
Cihaz kol olarak kullaniimayacaktir.

@ MC e Edition 04.18 * Nr. 228 927

N
o



0630p/Piehled/Przeglad/Genel

ONeKTpUiecKoe coeuHeH1e pene
nasnenua (Lrexep DIN EN 175 301-803)
Elektricky pfipoj hlidace tlaku

(zastréka DIN EN 175 301-803)
Podtaczenie elektryczne - czujnik cisnienia
(wtyczka DIN EN 175 301-803)

Presostat elektrik baglantisi
3NeKTPUYECKOEe CoeaMHEHNE KnanaHoB (Fis DIN EN 175 301-803)

(LLitekep DIN EN 175 301-803)
Electrical connection for valves
(DIN EN 175 301-803 connector)
Podtaczenie elektryczne - zawory
(wtyczka DIN EN 175 301-803)
Ventiller elektrik baglantisi
(Fis DIN EN 175 301-803)

Peryn1poBoYHbIi KONNa4YoK
Nastavovaci ¢epicka
Kapturek regulacyjny

Ayar kapagi

MapaBanyeckuii TopMo3 nnmn
PEerynMpoBOYHbIN UCK

Hydraulicka brzda nebo nastavovaci talit
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjna
Hidrolik freni veya ayar diski

ConeHoupa
Magnet
Elektromagnes
Miknatis

CoenHEHVE ANl UBMEPEHUS
nasnenuns G1/8, BO3BMOXKHO
Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

CoepnHenve AN U3MepeHnsa AaBaeHus
Gi1/8, BO3MOMHO

Méfici pfipoj G 1/8 mozny
Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8
Olgim elemani baglantisi G1/8

Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8
Olctim elemani baglantisi G1/8
mimkindir

MC e Edition 04.18 « Nr. 228 927
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mumkindir

BxogHo# dnaHel,
Vstupni pfiruba

Kotnierz wlotowy BbixogHoit dnanel,

Giris flang! Vystupni pfiruba
Kotnierz wylotowy
Cikis flansi
Pene paBnenus
Hlidag¢ tlaku
Czujnik ci$nienia
Presostat
PerynmpoBoYHbIi Kona4ok YIWKO /18 NIOMGMPOBaHUA ONeKTpUYECKOe CoeaMHEHNEe KnanaHoB
Nastavovaci ¢epicka Plombovaci oko (WTekep DIN EN 175 301-803)
Kapturek regulacyjny Otwor do plombowania Elektricky pfipoj ventilli (zastrcka DIN EN 175
Ayar kapagi Muhtrleme halkasi 301-803)

Podtaczenie elektryczne - zawory
(wtyczka DIN EN 175 301-803)
Ventiller elektrik baglantisi

(Fis DIN EN 175 301-803)

MMapaBAnyecKuin TOpMo3 nam
PErynmMpoBOYHbIi M1CK

Hydraulicka brzda nebo nastavovaci talif
Hamulec hydrauliczny lub tarcza regulacyjns
Hidrolik freni veya ayar diski

ConeHoupg,
Magnet

Elektromagnes |
Miknatis

CoefHeHWe Ana nsmepeHns
Aasnenus G1/8, BO3MOKHO
Méfici nastavec G 1/8 mozny
Mozliwe przytacze pomiarowe G 1/8
Olgliim eleman baglantisi G1/8
mimkindir

CoepanHerve Ans U3MepeHnsa AaBeHns
G1/8, BO3MOXHO

Meéfici pfipoj G 1/8 mozny

Mozliwe przytgcze pomiarowe G 1/8
Olgiim elemani baglantist G1/8
mimkindir

| ; BxogHoit hnaHe,
CoepyHeHWe AnA U3MepeHna ¥ o 0 Vstupni pfiruba
nasnexna G1/8 nocne knanaHa 1, | \ \ Kotnierz wlotowy
BO3MOHO C 06enX CTOPOH ﬂ Girig flansi
Méfici pfipoj G 1/8 za ventilem 1, i
oboustranné mozny S
Przytacze pomiarowe G 1/8 za zaworem 1,

mozliwo$¢ montazu z obu stron

Olgiim elemani baglantisi G1/8 ventilden

sonra iki tarafll mimkandar BbixogHoM HanpagneHwe notoka rasa CoefyHeHve ana navmepennn aaenenHus G1/8 nepeq
dnaHel Smeér toku plynu KNanaHoM 1, BOMOKHO
Vystupni pfiruba Kierunek przeptywu gazu Méfici pfipoj G 1/8 pred V1 oboustranné mozny
Kotnierz wylotowy Gaz akis yoni Przytacze pomiarowe G 1/8 przed zaworem 1, mozliwo$¢ montazu z obu
Cikis flangi stron

Olgiim elemani baglantisi G1/8 V 1 éniinde iki tarafll mimkindtir



Pe3b6a Tna

MB-... BO1

(DN 10 - DN 15)

MoOHTaX U feMOHTaX

1. Hapesatb pesboy.

2. CMOHTMpOBaTb (aHLibl, NPUMEHATL
MCMbITAHHYHO YMIOTHUTENBHYHO NacTy.

3. YcTaHoBWTb YHMBEPCANbHbIY Fa30BbIi
10K, BKPYTUTb BUHTbI A - H.
Cobntopaiite HanpasneHue noToxal

4. [locne OKOHYaHWA paboT NPOBECTH
MPOBEPKY Ha FePMETUYHOCTb 1
NPaBUIbHOCTb (YHKLMOHMPOBAHNA.
CoepanHenmns 1 1 4, MB..403:
Pyae.: 200 M6ap

Provedeni zavitové priruby

MB- ... BO1

(DN 10 - DN 15)

Montaz a demontaz

1. Vyfezat zavit.

2. Pfiruby namontovat, pouzivat
prezkou$eny tésnici prostredek.

3. Vsadit plynovy multiblok, Srouby
A az H zasSroubovat. Dbat
sméru pritoku!

4. Po montazi provést zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.
Pfipoj 1 a 4, MB.. 403:

Poax - 200 mbar.

Wykonanie z potaczeniem
gwintowym kotnierzowym
MB-... BO1 (DN 10 - DN 15)
Montaz i demontaz

1.
2.

3.

4.

Nacig¢ gwinty.

Zamontowa¢ kotnierze, wykorzystaé
atestowany Srodek uszczelniajacy.
Osadzi¢ GasMultiBloc, wkrecic¢
$ruby A do H. Przestrzegaé
prawidtowego kierunku przeptywu!
Po zakoriczeniu montazu przeprowadzié
kontrole szczelnosci i dziatania.
Przytagcze 14, MB..403:

Ponax - 200 mbar

Vida disli flans versiyonu

MB-... BO1

(DN 10 - DN 15)

Montaj / demontaj

1. Vida disini agin.

2. Flanslari monte edin. Uygun
conta malzemesi kullanin.

3. GazMultiBloc elemanini
yerlestirin, A - H civatalari sikin,
akis yonune dikkat edin!

4. Montaj isleminden sonra sizdirmazlik
ve fonksiyon kontrolini yapin.
Baglanti 1 ve 4, MB...403:
pmax. = 200 mbar

Vstart Startmenge

initial lift
débit instantané
istantanea iniziale

Vmax Hauptmenge

@ MC e Edition 04.18 * Nr. 228 927
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HacTpolika pene paBnexus
rasa MB-...B01

C nomoLLbto cneLuansHoro
MHCTpYyMeHTa, 0TBepTHM Ne 3 uan PZ 2,
OTKPYTUTb 6ONTbI HA KOMYXe, puC. 1.
Homyx cHATb.

Nastaveni hlidace tlaku plynu
MB-... BO1

Kryt demontovat vhodnym nafadim,
Sroubovak €. 3 reps. PZ 2, obrazek
1.

Kryt sejmout.

Pene paBnenuna yCTaHOBUTE C
MOMOLLbK PeryimpoBo4HoOro
KOJMIeCHKa CO LUKaon Ha 3ajaHHoe
3HavyeHWe faBneHus, puc. 2.

Cob6ntopaiiTe ykasaHus
W3roToBUTEJIA FOpesioK!

Pene paBnenus Bratoyaetca npu
nageHun faBneHna: yCTaHOBKa Ha ¥.
HO)KyX CHOBa yCTaHOBUTb Ha mecTo!

Hlida¢ tlaku nastavit na
regulaénim kolec¢ku se stupnici
na pozadovanou hodnotu tlaku,
obrazek 2.

Dbat navodu vyrobce
horaku!

Hlida¢ tlaku spina pfi klesajicim
tlaku: nastaveni na ¥.
Kryt opét namontovat!

Regulacja czujnika ci$nienia
gazu MB-... BO1

Zdemontowac kotpak przy pomocy
odpowiedniego narzedzia;
wykorzystaé wkretak nr 3 lub PZ 2,
rysunek 1.

Zdja¢ kotpak.

Gaz presostatinin ayarlanmasi
MB...B01

Kapagi uygun bir alet ile demonte
edin. Tornavida No. 3 veya PZ 2,
Sekil 1

Kapagi ¢ikarin.

Wyregulowac czujnik cisnienia
przy pomocy pokretta ze skalg
nastawiajgc wymagang wartos¢
zadang cisnienia, rysunek 2.

Przestrzega¢ instrukcji
A producenta palnika!

Czujnik ci$nienia ulega przetaczeniu
przy spadku cisnienia: nastawienie
¥. Na powrét zatozy¢ kotpak!

Skalali (kadranli) ayar digmesi
ile presostati 6ngérilmis nominal
basing degerine ayarlayin, Sekil 2.

Briilér imalatgisinin
talimatlarina dikkat edin!

Presostat diisen basing degerinde
aciyor. ¥ isaretine ayarlayin.
Koruma kapagini tekrar takin!

@ ¥Sdl

-SONNA




MB-... BO1
YcTaHOBKa perynatopa
AaBsieHusa

1. OTKpbITb 3aLWMTHYIO 3armyLuKy 1.

2. MoBopaynBas oTBePTKOM No
3 PerynMpoBOYHbIN BUHT,
YCTaHOBUTb PErynaTop AaBieHns
Ha Tpebyemoe fjaBnieHvie Ha
BbIXOZAe p,, puc. 1. Paspeluaetcs
paboTath C JaBNeHUEM Ha BbIXO4e
B AvanasoHe 4 -20 m6ap win 4
-50 m6ap. M3mepeHune paBneHus
Npon3BOAMTL B TOHKE U3SMEPEHNA
nasneHua Ne 3.

MB-... BO1
Nastaveni regulatoru tlaku

1. Ochrany kryt 1 otevfit.

2. Regulator nastavit ota¢enim
regula¢niho Sroubu
Sroubovakem €. 3 na
pozadovany vystupni tlak p,,
obrazek 1. Mozné rozsahy
vystupniho tlaku 4-20 mbar
resp. 4-50 mbar. Méfeni tlaku
na snimadi tlaku €. 3.

MB-... BO1
Wyregulowanie modutu
regulacji cisnienia

1. Otworzy¢ kapturek ochronny 1.

2. Modut regulacii ci$nienia nastawi¢
na wymagane cisnienie wylotowe
p, przez obracanie $ruby
regulacyjnej przy pomocy wkretaka
nr 3, rysunek 1. Mozliwe zakresy
cisnienia wylotowego 4-20 mbar
lub 4-50 mbar. Pomiar ci$nienia na
odprowadzeniu ci$nieniowym nr 3.

MB-... BO1
Basing regiilatéri ayari

1. Koruma kapagini 1 agin.

2. Basing regulatérinin ayar
civatasini 3 nolu tornavida
ile cevirerek istenilen ¢ikis
basincina p ayarlayin Sekil
1. MUmkin olan ¢ikis basing
degerleri 4-20 mbar veya 4-50
mbar. 3 nolu basing ¢ikisinda
basing 6l¢imu yapilabilir.

Nnom6upoBaHue

MnomM6brpoBOYHOE YLLKO 2 Ha
3amyLKe avametpom & = 1,5 mm.
MnoMb1POBOYHOE YILKO 3 Ha BUHTE C
KPECTOBbIM LLAMLEM AvameTpoM @ = 1,5 Mu.

[Nocne ycTaHOBKM 3aaHHOro

AaBNeHuA.

1. 3aKpbITb 3aLUUTHYIO 3aryLKy 1.

2. MpoTAHYTb NPOBOJIOKY Yepes
YWHKW 2 1 3, puc. 2.

3. MNpuKaTb N10MOY Ha KOHLbI
NPOBOJIOKM, MPOBOJIOYHAA
neTna foMMKHa ObITb
MWHUManbHOM AJ/IVHBI.

Zaplombovani

Plombovaci oko 2 v uzaviraci

klapce @ 1,5 mm. Plombovaci oko

3 v kfizovém Sroubu @ 1,5 mm.

Po nastaveni pozadované
hodnoty tlaku.

1. Ochranny kryt 1 zavfit.

2. Drat protahnout skrze 2 a 3.

3. Plombu stisknout kolem konctl

dratu, draténé oko co nejkratsi.

Plombowanie

Otwor do plombowania 2 w
pokrywce @ 1,5 mm. Otwér do
plombowania 3 w Srubie z tbem o
gniezdzie krzyzowym @ 1,5 mm.

Po nastawieniu wymaganej

wartosci zadanej cisnienia:

1. Zamkna¢ pokrywke ochronng
1.

2. Przeciaggna¢ drut przez otwory
213, rysunek 2.

3. Zacisng¢ plombe na
koncowkach drutu; zastosowacé
krotka petle drutu.

Miihiirleme

Muhir halkasi 2, @ 1,5 mm ¢apli
kapak klapesinde

Muhir halkasi 3, @ 1,5 mm ¢apli
capraz delikli civatada

istenilen nominal basing degeri

ayarlandiktan sonra:

1. Koruma kapagini 1 kapatin.

2. Teli 2 ve 3 nolu delikten gegirin,
ekil 2

3. Tel sonlarinda mih{rd bastirin,
tel dugumuni kisa tutun.
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MB-D ... BO1

PerynupoBRy rnaBHOro notoka
MOKHO NPOM3BOAUTL IULbL Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozstvi
je mozné pouze na V2.
Regulacja strumienia
gtéwnego mozliwa tylko na V2.
Ana akis miktari ayari
yalnizca V2‘de mumkunduir.

OTKPYTWUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gevsetin

|

AP

min./mini max./maxi.

3aBo/cKas HacTpolKa
nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

MB-DLE ... BO1

PerynvpoBKy rnaBHOro noToKa
mozné pouze na V2.
mozliwa tylko na V2.

V2‘de miimkiinddir.

OTKPYTUTb BUHT
Srouby povolit
Zwolni¢ sruby
Civatalari gevsetin

Tm3/h1

MOHHO NPOU3BOAMTD JIULLb Ha V2.
Nastaveni hlavniho mnozZstvi je

Regulacja strumienia gtéwnego

Ana akis miktari ayari yalnizca

PerynupoBKa rnaBHoro

MOTOKa Npu focTaBKe
y3na: (OTKPbITO) MaKc.
yCTaHOBJIEHHOE MOJIoHEeHUe
npeaoxpaHATb JlaKoM.
Perynuposka y3nos MB-... u MB-
LE... He MOXET 6bITb NPOM3BeAEHa.

Nastaveni hlavniho

mnozstvi pfi vyexpedovani:

(otevieno) max. nastaveni zajistit
lakem. U MB-... a MB-LE... neni
nastaveni mozné.

Nastawienie strumienia
gtéwnego przy dostawie:
otwarcie maksymalne.
Nastawienie zabezpieczy¢ przy
pomocy lakieru.
Dla MB- ...i MB-LE...
nastawienie nie jest mozliwe.

Teslimattaki ana akis miktar

ayari: (acik) max. Ayari boya
ile emniyetleyin. MB- ... ve MB-LE...
ayari miimkiin degildir.




MB-DLE ... BO1

MB-LE ... BO1 .
Hactpoiika ckopocTHoro nopvema V-
3asopcKan HacTpoika MB-DLE ... BO1,

MB-LE ... BO1: HacTpoitka CKOpOCTHOrO

rnogbema He npou3aseaeHa

1. OTKPYTUTb PEryMPOBOYHbI
Konnayok E ruapasnnyecroro
npu1BOAA.

2. PerynnpoBo4HbIi Konnayok
MOBEPHYTb 1 UCMONb30BATb B
KayecTBe MHCTPyMeHTa.

3.TloBopaunBas BNEBO = BO3pacTaer
CKOPOCTHOM NOABEM (+).

[md/h]

CKopoCTHOM
noabLEM
Rychlozdvih
Suw szybki
Hizli strok

MB-DLE ... BO1

MB-LE... BO1 .
Nastaveni rychlozdvihuV__
Nastaveni MB-DLE ... BO1,
MB-LE ... BO1 ze zavodu:
rychlozdvih neni nastaven.

1. Nastavovaci ¢epicku E
odsSroubovat od hydrauliky.

2. Nastavovaci ¢epicku obratit a
pouzit jako naradi.

3. Otaceni doleva = zvétseni
rychlozdvihu (+).

3aBoacKan HacTporKa
Nastaveni ze zavodu
Nastawienie fabryczne
Fabrika ayari

[s]

-

MB- DLE ... BO1

MB-LE ... BO1 .
Nastawienie suwu szybkiego V.
Nastawienie fabryczne

MB- DLE ... BO1, MB-LE ... BO1:
suw szybki nie nastawiony

1. Wykrecic kapturek regulacyjny
E z modutu hydraulicznego.

2. Odwroci¢ kapturek regulacyjny
i wykorzysta¢ w charakterze
narzedzia.

3. Obrét w lewo = zwiekszenie
suwu szybkiego (+)

MB-DLE...BO1
MB-LE...BO1 .
Hizl strok ayar Vstart

Fabrika ayari MB-DLE...BO1:
MB-LE...BO1:
Hizl strok ayari yapiimamistir

1. Ayar kapagini E hidrolik
Uniteden sokun.

2. Ayar kapagini déndirin ve
alet olarak kullanin.

3. Kapagi sola déndirme = Hizh
strogun blyutilmesi (+)

3ameHa rugpasanyecKoro ysna
WJIN PEryiMpoBOYHOrO AUCKA

1.YCTaHOBKY BbIK/OYUTD.

2.YpanuTb C BUHTA C
NnoTanHOM ronoBKom A
npeaoxXpaHUTENbHbIN NaK.

3. BbIKpYTUTb BUHT C NoTanHoOM
ro/loBKOM A.

4. BbIKpYTUTb BUHT C
LIMIMHAPUYECKOM roN0BKOM B.

5.CHATb peryMpoBOYHbIi
anck C nam
rnapaennyeckuii ysen D.

6.3amMeHUTb pPeryIMpoBOYHbIi
auck C nnm ruapasiMyeckui
ysen D

7. BKpyTWTb CHOBA BUHTBI C
MOTaNHOM W LUNNMHAPHUYECKON
rofoBKamu. BUHT ¢ notanHoi
TONIOBKOW 3aKPYTUTb TaK, 4ToGbI
TMAPaBAMYECKMI y3eN MOXHO Bbino
elle MpoKpy4MBaTh.

8. BUHT ¢ notaitHoit ronosKon A
MOKPbITb NPEAOXPAHUTENbHBIM
NaKOM.

9.MNpoBepKy Ha repMeTUYHOCTb
NPOBOAUTb B TOYKE M3MEpPEHUA
AaBNeHUA Yepe3 pe3bboByio
npo6Hy 3:

Pyave. = 200 mGap
10.lMpoBecTu NpoBepKy

(PYHKLMOHMPOBAHUSA.
11. BKaounTb yCTaHOBH)B

|

Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talife

1. Zafizeni vypnout.

2. Odstranit pojistny lak ze
zapustného Sroubu A.

3.Zapustny Sroub A
vysroubovat.

4.Sroub s valcovou hlavou B
vysroubovat.

5. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D sejmout.

6. Nastavovaci talif C resp.
hydrauliku D vyménit.

7.Zapustny Sroub a Sroub
s valcovou hlavou opét
zaSroubovat. Zapustny Sroub
utahnout pouze tak, aby
mohlo byt s hydraulikou jesté
otaceno.

8. Zapustny Sroub A pretfit
pojistnym lakem.

9.Zkouska tésnosti pres
snimac tlaku Sroub uzavéru 3
Poax = 200 mbar.

10. Provést funkéni zkousku.
1.Zafizeni zapnout.

Wymiana modutu hydraulicznego
lub tarczy regulacyjnej

1. Wytaczy¢ instalacje.

2.Usungc¢ lakier
zabezpieczajgcy ponad
$rubg z tbem stozkowym
wpuszczanym A.

3. Wykrecic srube z tbem
stozkowym wpuszczanym A.

4. Wykreci¢ Srube z them walcowym

5.Podnies¢ tarcze regulacyjng
C lub modut hydrauliczny D.

6. Wymieni¢ tarcze regulacyjng
C lub modut hydrauliczny D.

7. Na powrdét wkrecic Srube z
tbem stozkowym wpuszczanym
i $rube z tbem walcowym.
Srube z them stozkowym
wpuszczanym dociagnac¢ tylko
na tyle, aby mozna jeszcze byto
obraca¢ modut hydrauliczny.

8.Srube z tbem stozkowym
wpuszczanym A pokryé
lakierem zabezpieczajacym.

9.Przeprowadzi¢ kontrole
szczelnosci poprzez
odprowadzenie cisnieniowe
ze Srubg zamykajaca 3
Py, = 200 mbar.

10. Przeprowadzi¢ kontrolg
dziatania.
11. Wiaczy¢ instalacje.

Hidrolik tinitesi veya ayar
diskinin degistirilmesi

1. Tesisi kapatin.

2.GOmme basgli civata A
Uzerindeki emniyet boyasini
temizleyin.

3. Gomme bagl civatay1 A
sokun.

4. Silindirik bash civatayi B
sokun.

5. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D kaldirn.

6. Ayar diskini C veya hidrolik
Unitesini D degistirin.

7.Gdémme ve silindirik bagli
civatayi tekrar takin. GGmme
basli civatayi hidrolik Unitesi
dondurulebilecek kadar sikin.

8. GOmme bagl civataya A
emniyet boyasini surin.

9. Basing cikisi kapak civatasi
3 lzerinden sizdirmazlik
kontrollinii yapin:

Proax = 200 mbar
10. Fonksiyon kontrolu yapin.
11. Tesisi tekrar calistirin.
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MB - ... BO1
HoHTponb ¢punbrpa

HoHTponb punbrpa
[ONKEH NPOBOANTLCA KaK
MWHUMYM OZMH pa3 B rog)!
3ameHa dunsTpa foMmKHa
NPOU3BOANTECH, EC/IM 3HAYEHNE
Ap Meay COeAMHEHNAMN AR
nogayv rasa 11 2 > 10 mGap.
3ameHa (unbTpa JomKHa
NPOM3BOAMTLCS, ECIM 3HAYEHNE
Ap Mexpy CoeaMHEHNAMK AN
nogayu rasa 1 v 2 yBennunnoch
B AiBa pasa Mo CpaBHEHMIO C
NOCNEAHNM KOHTPO/EM.

3ameHy ¢unsTpa cnepgyer
Npou3BOAMTb, CHAB apmartypy.

1. MpexpatuTb nogavy rasa,
3aKPYTUTb LLAPOBOM KPaH.

2. BbIKpYTUTb BUHTBI A -H,
BbIHYTb YHUBEPCa/IbHbIV
rasoBblii 6/10K.

3. PUNLTYIOLLYIO BCTaBKY
3aMEHWUTb HOBOW.

4.YcTaHOBWUTbL CHOBA
YHUBEpPCabHbIV ra3oBbli 610K
M BKPYTUTb BUHTbI A - H.

5. MpoBecTn NpoBepKy
Ha repMeTUYHOCTb
1 NPaBU/IbHOCTb
(DYHKLMOHMPOBAHUSA.
MNMopava faBneHus Yepes
pe3b60Bble NPo6KK 1 1 4:

=200 mbap

pmaxc.

MB- ... BO1
Kontrola filtru

Kontrola filtru miniméalné
A jedenkrét rogns!

Vymeéna filtru kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1 a
2>10 mbar.

Vyména filtru, kdyz je Ap
mezi tlakovym pfipojem 1
a 2 ve srovnani s posledni
kontrolou dvakrat tak
vysoky.

Vyména filtru musi byt
provedena demontazi armatury

1. Prerusit pfivod plynu, kulovy
kohout zavfit.

2. Srouby A az H vysroubovat,
plynovy multiblok vyjmout.

3. Vlozku filtru vyménit.

4. Plynovy multiblok opét
namontovat, Srouby A az H
zaSroubovat.

5. Provést funkéni zkousku a
zkousku tésnosti.

Tlakovy pfipoj tlaku pfes Sroub
uzavéru 1 a4

Prax. = 200 mbar

MB- ... BO1
Kontrola filtra

Kontroleg filtra nalezy
przeprowadzac co najmniej
raz w roku!

Wymiana filtra jest
konieczna, jesli Ap pomigedzy
przytaczem cisnieniowym 1i2
> 10 mbar.

A Wymiana filtra jest

konieczna, jesli Ap pomiedzy

przytaczem cisnieniowym 1

i 2 jest dwukrotnie wyzsze

w porédwnaniu z wartoscig

uzyskang w czasie poprzedniej
kontroli.

Wymiana filtra wymaga
demontazu armatury.

1. Odcig¢ doprowadzenie gazu,
zamkng¢ zawor kulowy.

2. Wykrecic¢ sruby A do H , wyjac
GasMultiBloc.

3. Wymieni¢ wktad filtrujgcy.

4. Na powrot zamontowac
GasMultiBloc i wkreci¢ sruby A do
H.

5. Skontrolowa¢ dziatanie i
szczelnose.
Przytacze cisnieniowe poprzez
Srube zamykajaca 11 4.
Poax = 200 mbar

MB-...B01
Filtre kontroll

En az yilda bir defa filtre
kontroliinii yapin!

1 ve 2 nolu basing baglantisi
arasindaki basing fark degeri > 10
mbar oldugunda filtreyi degistirin.

1 ve 2 nolu basing baglantisi
arasindaki basing fark degeri
son kontrolle kiyaslandiginda
iki kat daha fazla oldugunda
filtreyi degistirin.

Filtre degistirme islemi armatur
sokiilerek yapilacaktir

1. Gaz akigini kesin. Kiresel
vanay! kapatin.

2. A - H civatalarini sékin,
GazMultiBloc elemanini
cikarin.

3. Filtre elemanini degistirin.

4. GazMultiBloc elemanini tekrar
yerine takin. A - H civatalari takin.

5. Fonksiyon ve sizdirmazlik
kontrolund yapin, basing ¢ikis!
1 ve 4 nolu kapak civatalari
Uzerinden, p__ =200 mbar

max




[Anarpamma pacxopa 1/ Priitokovy diagram 1/ Charakterystyki przeptywu 1/ Akis diyagrami 1

HpuBble gna Boi6opa y3na MB-053/403 (B oTperyiMmpoBaHHOM COCTOSIHUM), CO CTaHAAPTHLIM UNLTPOM
KFivky pro volbu pFistroji MB-053/403 (v regulovaném stavu), s normovanym filtrem

Krzywe wyboru urzadzen MB-053/403 (w stanie doregulowanym), z filtrem znormalizowanym

Norm filtreli MB 053/403 (regtilasyonlu durumda) cihaz secimleri i¢in olan egriler

pBr =3 mbar
100 -
80 -
60 |-
50 |- /
1 /
40 |-
1 / /
30
e B )
©,0 | s/ //
Q20 @/ v/
E &/
Q S
< & g / \s
3 ) N - -
& Y/ Q PeKkomeHpayembiii paboumii
2 S S AManasoH
8 / A/ W\ doporuéeny pracovni rozsah
€1 / Q / Q" Zalecany zakres roboczy
6 I / @Q // A 6nerilen caligma araligi
T 1/ NI/ AR
=1/ Ra7.85
4 | & Q
+ S H &
3 —
1 /
2 . /
Cpepa +15°C, 1013 mbap, cyxana
— Zaklad +15°C, 1013 mbar, suchy —+—
warunkibazowe +15°C, 1013 mbar, suchy
Kosullar +15°C, 1013 mbar, kuru
1+ | Y I I i
IR
L L L L L I A I W L L L L ————_——————r——— L L L Lt —_——_—————— L
T T R T L R AR T R AR T
0,1 02 03 040506 08 1 2 3 4 56 780910 20 30 40 60 80100 200

H

8910 20 30 40 60 80100 200
o

Vn [m3 /h] npupoaHbIin ras/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogal gaz dv = 0,65
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[Aunarpamma pacxopa 2 / Pratokovy diagram 2 / Charakterystyki przeptywu 2 / Akis diyagrami 2

OTKPbIT MeXaHU4YeCKUM cnoco6om/ co cTaHAapTHbIM punsTpom / Ana Beibopa yana MB ucnonb3oBarb guarpammy pacxoga 1

mechanicky otevieno / s normovanym filtrem / pro volbu pfistroji MB pouzivejte pritokovy diagram 1

mechanicznie otwarty/z filtrem znormalizowanym/do wyboru urzgdzen MB nalezy wykorzysta¢ charakterystyki przeptywu 1

Mekanik acik / norm filtresi ile / MB- cihaz secimleri icin 1 nolu akis diyagramini kullanin

100

™

80

60

50

SO
™

40

30 /

N

o

|

I
B,
% 1,

Ap [mbar]

-
o
N/

w
|
™N

N
—
\\
\

/ / Cpena
-+ / Zaklad

+15°C, 1013 mbap, cyxana
+15°C, 1013 mbar, suchy -

+15°C, 1013 mbar, kuru

/ warunkibazowe +15°C, 1013 mbar, suchy
/ Kosullar
1 1 [

I I
! !
1 2 3 4
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200
Vn [m3 /h] Bo3pyx/ivzduch/powietrze/Hava dv = 1,00
— — — 1
0,2 0,3 0,4 0,506 08 1 2 3 4 56 78910 20 30 40 60 80100 200
o
Vn [m3 /h] npupopHbI rasz/Zemni plyn/gaz ziemny/Dogdal gaz dv = 0,65
npuMeHaembiii ras/pouzity plyn/stosowany gaz/kullanilan gaz =V Bo3ayx/vzduch/powietrze/Hava x f BM'D' rasa MnoTHOCTL
Druh plynu Hustota
Rodzaj gazu Gestosc dv f
Gaz cinsi Ozgll agirhgi
[kg/m?]
npupoaHbIv ras/Zemni plyn/ 0.81 0.65 1.24
NNIOTHOCTb BO3Ayxa gaz ziemny/Dogal gaz
Hustota vzduchu
gestosc powietrza FopogckoM ras/Svitiplyn/ 0.58 0.47 | 1.46
Havanin 6zgdl agirhgi Gaz miejski/Hava gazi
f=
NJIOTHOCTb NMPUMEHAEMOrO rasa CuKeHHbIN ras/Kapalny plyn/ 2.08 1.67 | 0.77
Hustota pouzitého plynu Gaz ptynny/LPG (sivi gaz)
gestosé stosowanego gazu
Kullanilan gazin 6zgul agirh@ Bo3ayx/vzduch/ 1.24 1.00 | 1.00
powietrze/Hava




[% p [mbar]
L
m¥hl

O

Safety
first

O.K.

+

MpoBoauTL paboTbl Ha
YHUBEpCa/IbHOM ra30BOM
6/10Ke pa3peLLaeTca To/IbKO
KBaAMpULUpPOBaHHOMY
nepcoHany.

MpepoxpaHsiiTe NOBEPXHOCTU
(naHLEB OT NOBPEHAEHHIA.
BUHTbI BRpYuMBaiiTe
KpecToo6pasHo. Mpoussogute
c6opry, He co3paBas
BHYTPEHHUX HaNpPAKEHMii!

He ponyckaetca

NPAMOI KOHTaKT MEHAy
yHUBEpCaNnbHbIM ra3oBbIM
6/710KOM M KUPNUYHbIMH,
GETOHHbIMM CTEHaMH, NOJIOM.

YcTaHOBKa HOMUHaNbHOM MOLLHOCTH
WNU 3aiaHHOro faB/iIeHUA AO/THHA
NPOU3BOAUTLCA UCKNIOYUTE/IBHO

Ha perynarTope AaB/eHUA rasa.
[poccennpoBaHue, 3aBucALiee

OT MOLYHOCTH, NPOBOAUTCA
nocpeACcTBOM BTOPOro KaanaHa .

Mocne nposeaeHuna
pa36opKK UM U3MEHEHUA
KOHCTPYKLUM YNIOTHUTENM
c/iepyeT 3aMeHATb HOBbIMM.

Mpy npoBefeHMM NpoBepKK
Tpy6onpoBoga Ha
repMeTUYHOCTb LIapPOBOW
KpaH nepep, yHuBepcanbHbIM
ra3oBbiM 6/10KOM cnegyeT
3aKPYTUTD.

Mocne 3aBepluenus pabor

Ha yHWBEPCabHOM ra30BOM
6/10Ke NPOBECTH NPOBEPKY Ha
repMeTHYHOCTb M NPaBUILHOCTD
(YHKLMOHMPOBAHHUA.

3anpeujaeTtca nposeaeHne
pa6oT, ecnu 610K HaxoauTcA
noA rasoBbiM gaBJ/ieHUEM WU
HanpsamxeHuem. U3beraitte
OTHKpbITOro orHs. Co6ntopaite
MHCTPYKLMU roCyAapCTBEHHbIX
BEf,OMCTB.

Bce yctaHoBKM W napameTpbl
HaCTPOMKK  oCyLecTBAAIOTCA
TO/IbKO B COOTBETCTBMM C pY-
KOBO/ICTBOM MO 3KCMAyaTaLuu
npou3BoauTeNa Kotna/ ropen-
KW,

Mpu HecobofeHUH
YKa3aHUi MOHET 6bITb
HaHeceH pU3NYEeCKUi NIm
maTtepuasbHbIi ywep6.

Prace na plynovém
multibloku sméji byt
provadény pouze
odbornym personalem.

Chranit pfirubové plochy.
Srouby utahovat kiizem.
Dbat na montaz bez pnuti!

Primy kontakt mezi
plynovym multiblokem
a tvrdnoucim zdivem,
betonovymi sténami,
podlahou neni
pfipustny.

Jmenovity vykon resp.
pozadované hodnoty

tlaku zasadné nastavit na
regulacénim pfistroji tlaku
plynu. Vykonnostné specifické
Skrceni pres 2. ventil.

Po demontazi/prestavbé
dilt pouzivat zasadné
nova tésnéni.

Zkouska tésnosti
potrubi: kulovy
kohout pred plynovym
multiblokem zavfit.

Po ukonéeni praci na
plynovém multibloku:
provést zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadét prace
tehdy, kdyz je zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizovat

se s otevienym ohném.
Dodrzovat mistni pfedpisy.

Veskeré hodnoty a para-
metry musi byt nastave-
ny v souladu s provozni
pfiruckou vydanou vy-
robcem kotle/hofaku.

Pfi nedodrzovani pokynt
jsou mozné nasledné
Skody na zdravi nebo
vécné skody.
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Prace w obrebie
GasMultiBloc moga by¢
wykonywane wytgcznie
przez fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy. Sruby
dokrecac na krzyz.
Zapewni¢ montaz bez
naprezen!

Bezposredni kontakt
GasMultiBloc z murami,
$cianami betonowymi

i podtozem jest
niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy z zasady
nastawi¢ na module regulacji
cisnienia gazu. Diawienie dla
uzyskania wymaganej wartosci
przeptywu nalezy zapewnié¢
poprzez zawor 2.

Po demontazu czesci
i dokonaniu zmian
montazowych nalezy
z zasady wykorzystac
nowe uszczelki.

Kontrola szczelnosci
rurociagu: zamknaé

zawor kulowy lezacy
przed GasMultiBloc.

Po zakonczeniu prac w
obrebie GasMultiBloc
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nigdy nie podejmowac
czynnosci roboczych przy
utrzymaniu ci$nienia gazu lub
przy doprowadzeniu napiecia.
Unika¢ otwartych Zrodet ognia.
Przestrzegac przepisow bhp.

Wszystkie ustawienia i
wartosci nastawcze na-
lezy realizowaé¢ zgodnie
z instrukcja obstugi pro-
ducenta kotta / palnika.

Nie przestrzeganie
wskazéwek postepowania
moze by¢ przyczyna szkéd
osobowych i rzeczowych.

GazMultiBloc unitesinde
yapilmasi gereken
islemler sadece yetkili
servis elemanlari
tarafindan yapilmaldir.

Flans ylizeylerini
koruyunuz. Civatalari
karsilikli (capraz) olarak
sikiniz. Montaj esnasinda
mekanik gerilme
olmamasina dikkat ediniz.

GazMultiBloc Unitesi ile
sertlesmis (kurumus)
duvar, beton duvarlar ve
zemin arasinda dogrudan
temas olmasi yasaktir.

Nominal gii¢ veya basing
itibari degerleri genel olarak
gaz basinci ayar cihazinda
ayarlanmalidir. Giice bagh
6zel kisma iglemi 2. ventil
lizerinden yapilmalidir.

Parca degistirirken /
sékiip takarken genel
olarak yeni contalar
kullaniniz.

Boru hatlarinin
sizdirmazliginin kontrolii:
GazMultiBloc iinitesinden
onceki yuvarlak (kiiresel)
vanayi kapatiniz.

GazMultiBloc unitesindeki
calismalardan sonra:
Sizdirmazlik ve fonksiyon
kontrolii yapiniz.

Gaz basinci veya elektrik
gerilimi mevcutken katiyen
sistemde herhangi bir calisma
(bakim / onarim / degistirme
vs.) yapmayiniz. Acik ates
bulundurmayiniz. Kanuni
yonetmeliklere uyunuz.

Tim ayarlari ve ayar
parametrelerini kazan/
firin imalatgisinin isletme
kilavuzu ile uyumlu olarak
yapiniz.

Verilen bilgi ve

talimatlara uyulmazsa,
can ve mal kaybi veya
hasar s6z konusudur.
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[pektvea  EC no  o6opyRosanuio,
paboratouiemy nog fasnexem (PED) n
[inpexTva EC no aHeproahdexTUBHOCTH
3pannit (EPBD) TpebyioT perynApHbix
NPOBEPOK  [EHEPaTOpoB  Tenna  AnA
JOTOCPOYHOr0 0BECTeyeHA  BbICOKOM
NPOM3BORUTENLHOCTH ¥ MUHUMNIbHOTO
BO/E/ICTBIA HA OKPYHaIOLLHo Cpeay.
Mo McTeueHuM UX CpOKa CAyHGbI
CNIeAYeT NPOU3BORNTL 3aMeHy
KOMMNOHEHTOB, 06ecneyBatoLLIX
©e3onacHocTb paborbl. I
PEHOMEHJALA KacaeTCA TONbKO
HarpeBaTe/lbHbIX YCTaHOBOK, @ He
C/y4aeB TennoBoi 06paboTku.
DUNGS pexomeHpyeT 3amery
COTNIACHO AaHHbIM U3 CRIepytoLLeit
Tabnuupl:

@m

Smémice o tlakovych zafizenich
(PED) a smémice o energetické
G¢innosti v budovach (EPBD)
predepisuji pro tepelné genera-
tory pravidelné revize, jejichz cilem
je zajistit dlouhodoby provoz s pokud
mozno co nejvy$sim koeficientem
vyuZitelnosti, a potazmo co mozna
nejmensimi negativnimi dopady na
Zivotni prostfedi.

Existuje nezbytnost vymény
komponent, relevantnich pro
bezpeénost, po dosazeni doby
jejich Zivotnosti. Toto doporuceni
plati pouze pro topna zafizeni a
ne pro aplikace termoprocesu.
DUNGS doporucuje vyménu
podle nasledujici tabulky:
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Dyrektywa dotyczaca urzadzen
cisnieniowych (PED) i dyrektywa w
sprawie charakterystyki energetycznej
budynkéw (EPBD) wymagaja regulamej
kontroli generatorow ciepta w celu
trwatego zapewnienia wysokiej
efektywnosci w wykorzystaniu energii i
minimalnego obciazenia $rodowiska. Po
przekroczeniu okresu uzytkowania
istnieje konieczno§¢ wymiany
elementéw istotnych dla
bezpieczenistwa. Niniejsze zalecenie
obowigzuje tylko dla urzadzen
grzewczych, a nie dla zastosowan
proceséw termicznych. DUNGS zaleca
wymiane zgodnie z niiej
przedstawiong tabelg:

Basingli cihaz yonetmelii (PED) ve
binalarin toplam enerji verimiilii ile
ilgili yonerge (EPBD) ylksek verimin
ve dolayisiyla dislk cevreye
emisyonlarinin uzun vadede
saglanmasi icin 1si Ureteclerinin
diizenli olarak kontrol edilmesini
dngérmektedir.

Giivenlik agisindan énemli
parcalarin, 6ngériilmiis azami
kullanma siireleri sona erince
degistirilmesi gereklidir. Bu
oneri sadece kalorifer tesisleri
icin gecerlidir, termoproses
uygulamalari igin degil. DUNGS,
asagidaki tabloya gdre degitirme
islemi yapilmasini énerir:

0 idare ve isletme

HomnoHeHTbI, oTBevatolme 3a 6€30nacHOCTb CpOK cNyH6bl B 3aBUCUMOCTH OT KOHCTPYKuuKU | CtaHgapt CEN
Komponenta, relevantni pro bezpecnost Navrhova zivotnost Norma CEN
Elementy istotne dla bezpieczenstwa Uwarunkowany konstrukcyjnie cykl zycia Norma CEN
Giivenlik acisindan 6nemli parcalar Yapidan kaynaklanan caligsma émri CEN normu
Kon-Bo uuknos Bpems [net]
Pocet cykla ¢as [letech]
Liczba cykli Czas [lat]
Doéngl sayisi Zaman [yil]
Cuctewmbl uenbiTaHma K{]al'laHOB / Sys.temy zkpusenl ventilu 250.000 10 EN 1643
Systemy kontroli zawordw / Valf test sistemleri
a3/plyn/ Gaz
Pene paBnenus / Hlida¢ tlaku / Czujnik cisnieniowy / Presostat 50.000 10 EN 1854
Boaayx/Vzduch/Powietrze/Hava
Pene paBnenna / Hlida¢ tlaku / Czujnik cis$nieniowy / Presostat ZSLL 19 B
Bobiktovatenb, cpabatbiBaloLLmi NPpK CHUKEHWK faBneHns / vypinac
nedostatku plynu / Czujnik niedoboru gazu / Gaz eksik salteri N/A 10 EN 1854
HoHTponnep ropenus / manager spalovani EN 298 (las/plyn/ Gaz)
Menedzer paleniska / Atesleme yoOneticisi 250.000 10 EN 230 (Macno/olej/
Olej/Yag
Y& patumK nnameHu’ 10.000
UV ¢idlo plamene’ Kon-Bo yacos
Czujnik zaniku ptomienia UV" N/A paboTbl .
UV alev sezici' Provozni hodiny
Godziny pracy
Isletme saatleri
PerynaTtopbl gaBnenus rasa' / Regulatory tlaku plynu? N/A 15 EN 88-1
Regulatory cisnienia gazu' / Gaz basinci ayar cihazlan' EN 88-2
[a30BbIM KNanaH ¢ CUCTEMOM KOHTPO/IA KaanaHoB? noc/e yCTaHOBEHHOM OLUMOKHM
plynovy ventil se systémem na pfezkuSovani ventili? po detekci chyby EN 1
3 . A . 643
Zawor gazu z uktadem kontroli zaworéw po wykryciu btedu
Valf kontrol sistemine sahip gaz valfi? Hata algilandiktan sonra
[a30BbIN K1anaH 6e3 cMcTeMbl UCTbITaHWA KnanaHos? / Plynovy 50.000 - 200.000
ventil bez systému zkouseni ventilu? / Zawor gazowy bez systemu B 3aBMCUMOCTH OT
kontroli zaworu? / HOMMWHaJIbHOro AMameTpa 10 EN 161
Valf test sistemsiz gaz valfi? dle jmenovité svétlosti
zaleznie od Srednicy znamionowej
genislig bagli
CucTema coeauHeHus rasa ¢ Boagyxom / Systémy smési plynového paliva EN 88-1
a vzduchu / Systemy zespolone gazowo-powietrzne / Gaz-Hava kombine N/A 10 EN 12067-2
sistemleri
L YXypLatoLmecsa aKcnayaTaumoHHble XapaKTepPUCTUKKN BCNeACTBUE cTaperus / ZhorSovani provoznich vlastnosti casem
Pogarszajgce sie wtasciwosci eksploatacyjne wskutek starzenia / Eskimeden dolayi ¢calisma 6zelliklerinin dismesi
2 lasbl cemencts Il 11l / Rodiny plynt I, 1l / Rodzaje gazu Il, Ill / Gaz sinifi Il 1l
N/A He npumeHumo / nehodi se / nie dotyczy / uygulanamaz

®upma coxpaHseT 3a co60¥ NpaBo Ha M3MEHEeHWA, NPOBOAVMbIE B MPOLLECCE TEXHUYECKOTO COBEPLLEHCTBOBaHMA. / Zmény, které slouZi technickému pokroku, vyhrazeny. /
Zmiany podyktowane potrzebami postepu technicznego zastrzezone. / Teknik gelisme ve gelistirme agisindan yararli olabilecek degisiklikler yapma hakki saklidir.

AQMUHUCTPALMA U
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN agpec

Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny

Yazisma adresi

Karl Dungs GmbH & Co. KG

Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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AaMUHUCTPaLMA 1
Npo13BO/ACTBO
Administrace a provoz
Adres zarzadu i zaktadu
idare ve isletme

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Karl-Dungs-Platz 1

D-73660 Urbach, Germany
Telefon+49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

MouToBbIN appec
Korespondenéni adresa
Adres korespondencyjny
Yazisma adresi
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Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf

e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com

MC « Edition 04.18 « Nr. 228 927

N
o

.. 20



